LG

KLIMATYZATOR
PRZYPODLOGOWO-SUFITOWY

UL

klimatyzatora nalezy uwaznie i
szg i instrukcje obstugi.

1kcji obstugi nalezy jg zachowaé¢ do wyko-
szfosci.

¢ Przed instalacj



Dziekujemy za dokonanie zakupu klimatyzatora marki LG i gratulujemy trafnego wyboru.

Klimatyzatory marki LG sg zaprojektowane wedtug najnowszych technologii i reprezentujg
Swiatowe standardy jakosci i niezawodnosci — a jednoczesSnie sg przyjazne dla cziowieka i
otaczajgcego go srodowiska naturalnego.

Ponizej podajemy zakresy pracy klimatyzatora:

Tryb chtodzenia:
- minimalna temperatura zewnetrzna:

« dla urzadzen inwerterowych: -10°C

« dla urzadzenn konwencjonalnych: -5°C
- maksymalna temperatura zewnetrzna: +43°C

Tryb grzania:
- minimalna temperatura zewnetrzna:

» dla urzadzen inwerterowych: -15°C

« dla urzadzenn konwencjonalnych: -10°C
- maksymalna temperatura zewnetrzna: +24°C

Informujemy jednoczes$nie, ze w celu zapewnienia wiasciwych warunkéw eksploataciji urza-
dzenia i jego maksymalnej skutecznosci, konieczne jest dokonywanie zgodnie z punktem 6
warunkéw gwarancji okresowych przegladéw eksploatacyjnych w ASS oraz stosowanie pa-
kietu zimowego

Waga netto klimatyzatoréw przypodtogowo-sufitowych oraz podstropowych
(jednostki wewnetrzne)

UV12: 14 kg MVO09AH: 12 kg
UV18: 30 kg MV12AH: 12 kg
UV24: 30 kg MV18AH: 30 kg
UV30: 30 kg MV24AH: 30 kg
UV36: 35 kg
uv42: 45 kg
uvas: 45 kg
UV60: 45 kg
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DANE URZADZENIA

Tutaj nalezy zapisa¢ numer modelu i numer seryjny:
Nr modelu
Nr seryjny
Znajdujg sie one na etykiecie umieszczonej z boku obudowy
kazdego urzadzenia.

Nazwa sprzedawcy

Data zakupu

= Do tej strony nalezy przypig¢ paragon kasowy. Stanowi on
potwierdzenie daty zakupu na wypadek korzystania z gwa-
ranciji.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE

Wewnatrz znajduje sie duzo przydatnych wskazdéwek doty-
czacych tego, jak wtasciwie uzytkowac i dba¢ o klimatyzator.
Niewielka ilos¢ czynnosci zapobiegawczych z Panstwa strony
moze przynieS¢ duzg oszczednoS¢ czasu i pieniedzy w czasie
uzytkowania klimatyzatora.

W czesci dotyczacej rozwigzywania probleméw znajduje sie
wiele odpowiedzi na czesto powstajgce watpliwosci. Jezeli
najpierw przeczytajg Panstwo rozdziat Porady dotyczace
rozwigzywania problemoéw, to moze w ogdle nie bedzie po-
trzeby wzywania serwisu.

OSTRZEZENIA

W celu naprawy lub konserwacji niniejszego urzadze-
nia nalezy skontaktowac sie z serwisem.

e W celu instalacji niniejszego urzadzenia nalezy skon-
taktowac sie z osobg posiadajgca odpowiednie kwali-
fikacje.

¢ Klimatyzator nie jest przeznaczony do uzytkowania
bez dozoru przez mate dzieci i osoby niesprawne.

e Nalezy pilnowa¢, aby mate dzieci nie bawity sie klima-
tyzatorem.

e W przypadku koniecznosci wymiany przewodu zasila-
jacego, wymiana taka powinna by¢ przeprowadzona
przez osoby wykwalifikowane przy uzyciu wytacznie
oryginalnych czesci.




Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapobiec okaleczeniu uzytkownika lub innych os6b oraz uszkodzeniu innych przedmiotéw, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi wskazdwkami.

m Nieprawidtowe dziatanie z powodu lekcewazenia instrukcji moze spowodowac okaleczenia lub
uszkodzenia, ktérych waga jest klasyfikowana poprzez oznaczenie nastepujgcymi znakami.

Y'NOSTRZEZENIE

: Oznaczenie to wskazuje na mozliwos¢ spowodowania Smierci

lub powaznego okaleczenia.

F'NUWAGA

: Oznaczenie to wskazuje na mozliwo$¢ spowodowania uszko-
dzenia lub zniszczenia jedynie przedmiotow.

Nie stosowac bezpiecznikow wadli-

wych lub ponizej wartosci znamiono-

wej. Urzadzenie podiaczy¢ do od-

dzielnego obwodu.

¢ Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Pewnie zainstalowa¢ panel i po-
krywe skrzynki sterujacej.

o |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nie modyfikowa¢ ani nie przedtu-
zac¢ przewodu zasilajgcego.

e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

W sprawie instalacji zawsze kontak-

towac sie z punktem sprzedazy lub

punktem serwisowym.

¢ Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nie wolno uzywac urzadzenia przez

diuzszy czas przy wysokiej wilgotno-

$ci powietrza i otwartych drzwiach lub

oknach.

o Skraplajagca sie woda moze spo-
wodowaé zamokniecie lub znisz-
czenie mebli.

Podczas pracy urzadzenia nie wolno

wiaczacé ani odtagczac wtyczki prze-

wodu zasilajacego.

o |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia prgdem elektrycz-
nym.

Nie pozwala¢, aby woda dostawata
sie do czesci elektrycznych.

o |stnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, uszkodzenia urzgdzenia lub
porazenia prgdem elektrycznym.

FYNOSTRZEZENIE

W sprawie prac elektrycznych

kontaktowac sie ze sprzedawca,

elektrykiem lub autoryzowanym

punktem serwisowym.

o Nie demontowac ani nie naprawiaC wy-
robu. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elekirycznym.

Zawsze nalezy zainstalowac od-
dzielny obwoéd i bezpiecznik.

o Nieprawidtowe podigczenie moze
spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.

Nie wolno samodzielnie instalo-

wacé, zdejmowac ani przeinstalo-

wywacé urzadzenia.

o |stnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, porazenia prgdem elektrycz-
nym, eksplozji lub zranienia.

Nie wolno instalowa¢ urzadzenia
na wadliwej podstawie.

¢ Moze to by¢ przyczynag zranienia,
wypadku lub uszkodzenia wyrobu.

Nalezy sie upewnic, ze w czasie

uzytkowania nie ma mozliwosci wy-

ciagniecia lub uszkodzenia przewo-

du zasilajacego.

¢ |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elekirycz-
nym.

Nie wolno dotykac¢ (obstugiwac)
urzadzenia mokrymi rekoma.

¢ |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia prgdem elektrycz-
nym.

W poblizu urzadzenia nie przecho-

wywac ani nie uzywac gazow pal-

nych.

o |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub uszkodzenia urzadzenia.

Urzadzenie zawsze nalezy podta-
czy¢ do obwodu ochronnego.

o Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia prgdem elektrycz-
nym.

Nalezy stosowac¢ bezpieczniki o od-

powiednich wartosciach znamiono-

wych.

o |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elekirycz-
nym.

Podczas rozpakowywania i instalacji
urzadzenia nalezy zachowac ostroz-
nos¢.

o Osire krawedzie moga spowodowac skale-
czenia. Nalezy szczegoinie uwazaé na kra-
wedzie | zeberka skraplacza i parownika.

Nalezy sie upewnic, ze miejsce in-

stalacji nie pogorszy sie z uptywem

czasu.

o Jesli podstawa sie zapadnie, klimatyzator
moze spasc wraz z nig powodujac znisz-
czenie innych obiektow, uszkodzenie
urzgdzenia i zranienie ludzi.

Niczego nie wolno umieszczac na
przewodzie zasilajgcym.

o |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elekirycz-
nym.

Nie wolno umieszczaé grzejnikow

ani innych urzadzen w poblizu

przewodu zasilajgcego.

¢ Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia prgdem elektrycz-
nym.

Nie uzytkowac urzadzenia przez
dtuzszy czas w szczelnie zamknie-
tym pomieszczeniu.

o Moze wystgpi¢ niedobor tlenu.




W przypadku ulatniania sie palnego

gazu, przed wigczeniem urzadzenia

zamkna¢ gaz i wywietrzy¢ otwierajac

okno.

¢ Nie uzywac telefonu oraz nie wig-
czac ani wytgczac przetgcznikow.
Istnieje niebezpieczenstwo wybu-
chu lub pozaru.

Podczas pracy nie otwierac kratki wlo-

towej urzadzenia. (Nie dotykac filtru

elektrostatycznego, jesli urzadzenie

takowy posiada.)

¢ |stnieje niebezpieczenstwo zra-
nienia, porazenia prgdem elek-
trycznym lub uszkodzenia urza-
dzenia.

Jesli urzadzenie pracuje w pomieszczeniu razem z ku-
chenka, itp., nalezy je co jakis czas przewietrzac.
¢ |stnieje niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pra-

dem elektrycznym

Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilaja-

cego lub wytaczyé bezpiecznik.

o |stnieje niebezpieczenstwo zniszczenia lub uszkodzenia
urzadzenia albo jego niezamierzonej pracy.

Po instalaciji lub naprawie zawsze na-

lezy sprawdzi¢, czy nie ma wycieku

gazu (czynnika chfodniczego).

e Zbyt mata ilos¢ czynnika chtodni-
czego moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

Nie instalowa¢ w miejscu, gdzie ha-

tas lub gorace powietrze z jednostki

zewnetrznej moze przeszkadzac sa-

siadom.

e Moze to by¢ przyczyng problemoéw
z sgsiadami.

Nie wystawia¢ skory przez diuz-
szy czas na bezposrednie dziata-
nie zimnego powietrza.

(Nie siedzie¢ w przeciagu.)

e Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Do czyszczenia uzywac¢ miekkiej
Sciereczki. Nie stosowac agre-
sywnych detergentow, rozpusz-
czalnikow, itp.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru,
porazenia pradem elektrycznym lub
zniszczenia elementdw urzadzenia
ze sztucznego tworzywa.

Jesli z urzadzenia dobiegaja dziwne

odgtosy lub zapachy, wytaczy¢ bez-

piecznik lub odtaczy¢ przewod zasi-

lajacy.

o |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Jesli urzadzenie zostato zalane, na-
lezy skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

¢ |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym

trycznym

urzadzenia.

FNuwaga

W celu zapewnienia poprawnego

odprowadzania wody nalezy zain-

stalowa¢ waz odptywowy.

o Nieprawidtowe podtgczenie moze
by¢ przyczyng wycieku wody.

Podnoszeniem i przenoszeniem
urzadzenia powinno si¢ zajmowac
dwie lub wiecej osob.

e Nalezy unika¢ skaleczenia.

Nie wykorzystywac urzadzenia do

specjalnych zastosowan w celu prze-

chowywania zywnosci, dziet sztuki,

itp. Jest to klimatyzator, a nie precy-

zyjny system chtodniczy.

o |stnieje niebezpieczenstwo znisz-
czenia lub utraty tych przedmio-
tow.

Przy wyjmowaniu filtra powietrza
nie dotyka¢ metalowych czesci
urzadzenia. Sa one bardzo ostre!

e |stnieje niebezpieczenstwo skale-
czenia.

W przypadku sztormu lub huraganu
wytaczy¢ urzadzenie i zamknaé
okno. Jesli to mozliwe usuna¢ urza-
dzenie z okna.

e |stnieje niebezpieczenstwo znisz-
czenia innych przedmiotéw,
uszkodzenia urzadzenia lub pora-
zenia pradem elektrycznym

Nalezy uwazac, aby woda nie dosta-
ta sie do wnetrza urzadzenia.

e |stnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, porazenia prgdem elektrycz-
nym lub uszkodzenia urzgdzenia.

Przed czyszczeniem lub konserwacja urzadzenia
nalezy wytaczy¢ gtéwny wytacznik zasilania.
e Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem elek-

Nalezy zadba¢ o to, aby nikt nie mogt stanaé lub
upas¢ na jednostke zewnetrzna.

e Moze to by¢ przyczyng zranienia osob lub zniszczenia

Podczas instalacji urzadzenia nalezy
je wypoziomowac.

e W celu unikniecia drgan i wycieku
wody.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia

w miejscu, gdzie bedzie bezpo-

$rednio wystawione na morski

wiatr (mgta solna).

¢ Moze to by¢ przyczyng korozji wyrobu.
Korozja, szczegdlnie zeber skraplacza i
parownika, moze spowodowac nie-
prawidtowe lub mato wydajne dziatanie
urzadzenia.

Nie zatyka¢ wlotu i wylotu powie-
trza.

¢ Moze to by¢ przyczyng uszkodze-
nia urzadzenia.

Nie stawac ani niczego nie ktas¢
na urzadzeniu (jednostce ze-
wnetrznej).

e |stnieje niebezpieczenstwo zra-
nienia ludzi oraz uszkodzenia
urzgdzenia.




Filtr zawsze nalezy pewnie Podczas pracy urzadzenia nie Nie pi¢ wody, ktéra wyptywa z

zamocowac. Nalezy go czy- wktadac rak ani innych urzadzenia.

$ci¢ co dwa tygodnie lub cze- przedmiotéw do wlotu lub wy-

$ciej, jesli to konieczne. lotu powietrza.

e Zanieczyszczony filtr zmniejsza e Znajdujg sie tam ostre ruchome e Jest to niehigieniczne i moze by¢
wydajnos¢ klimatyzatora i moze elementy, ktére moga skaleczyc. przyczyng problemoéw zdrowot-

by¢ przyczyng nieprawidtowej pra-
cy lub uszkodzenia urzadzenia.

Podczas czyszczenia lub konserwaciji urza-
dzenia nalezy uzywaé¢ mocnego stotka lub
drabiny.

e Nalezy zachowac ostrozno$c¢ i unikac¢ skaleczenia.

Nie dotadowywa¢ ani demontowac baterii.
Nie wrzuca¢ baterii do ognia.

e Moga sie one zapali¢ lub eksplodowac.

Jesli ptyn z baterii zostanie spozyty, nalezy wyczyscic

zeby i udaé sie do lekarza. Nie uzywac pilota zdal-

nego sterowania, jesli baterie wyciekty.

e Substancje chemiczne z baterii mogg spowodowac
poparzenie lub inne zagrozenia dla zdrowia.

nych.

Wymieni¢ wszystkie baterie pilota zdalnego sterowa-
nia na nowe tego samego typu. Nie mieszac baterii
starych i nowych oraz réznych typow.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru lub eksplozji.

Jesli ptyn z baterii zetknie sie ze skoéra lub ubraniem,

nalezy go doktadnie zmy¢ zimng woda. Nie uzywac

pilota zdalnego sterowania, jesli baterie wyciekty.

e Substancje chemiczne z baterii mogg spowodowac¢ po-
parzenia lub inne zagrozenie zdrowia.




Informacje o wyrobie

Nazwy i funkcje czesci
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Wskazniki stanu pracy

Wiaczony/
wytaczony

Timer

Tg{b L
odszraniania  mdel z pompa ciepta)
Praca

jednostki

zewnetrznej (model chtodzacy)

Tryb snu
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Jednostka wewnetrzna

Jednostka zewnetrzna

Zdalny sterownik

Wiot powietrza

Powietrze rozpraszane

Rurki chtodnicze, taczace przewody
elektryczne

Rurka odptywowa

Przewdd uziemiajacy.

Przewdd uziemiajacy jednostke ze-
wnetrzng w celu zapobiezenia poraze-
niu pradem elektrycznym.

Jesli instalacja wymaga dostosowania sys-
temu sterowania, nalezy zwrdéci¢ sie do
sprzedawcy LG w celu dobrania odpo-
wiedniego sposobu sterowania.

A:
B:

. Jednostka ze zdalnym sterownikiem
. Jednostka bez zdalnego sterownika

: Swieci sie w czasie dziatania timera.

System sparowany lub pracy jednocze-
snej
System multi

(gdy stosowana jest praca jednocze-
sha)

: Swieci sie w czasie pracy klimatyzatora.

Filtr : Swieci sie po 2400 godzinach od pierwszego uruchomienia urzadzenia

: Swieci sie podczas pracy w trybie odszraniania lub przy rozruchu na goraco.

: Swieci sie w czasie pracy jednostki zewnetrznej

: Swieci sie podczas pracy w trybie snu(opcja)




Instrukcje uzytkowania

Wktadanie baterii

1. Zdjg¢ z pilota zdalnego sterowania pokrywe zasobnika na ba-
terie przesuwajgc jg w kierunku wskazywanym przez strzat-

ke.
2. Wiozy¢ nowe baterie. Nalezy sie upewni¢, ze znaki (+) i (-)
znajdujg sie we wiasciwych kierunkach.

3. Zatozy¢ pokrywe wsuwajac jg z powrotem na miejsce.

1. Zawsze uzywac/ wymieniaé dwie baterie tego samego typu.

2. Jesli system nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyjac
baterie w celu przedtuzenia ich zywotnosci.

3. Jesli wyswietlacz na pilocie zdalnego sterowania zaczyna
zanikac, wymienic¢ obie baterie.

Obstuga pilota zdalnego sterowania

1. Wybra¢ dogodne miejsce, ktére jest tatwo do-
stepne.

2. Przy pomocy wkretéw zamocowa¢ uchwyt na
Scianie.

3. Wsungc pilot zdalnego sterowania w uchwyt.

1. Pilota zdalnego sterowania nigdy nie wysta-
wia¢ na bezposrednie promienie stoneczne.

2. W celu prawidtowej komunikacji, nadajnik i
odbiornik powinny by¢ zawsze czyste.

3. Jesli inne urzadzenia sg réwniez obstugiwane
z pilota zdalnego sterowania, nalezy zmienic
ich pozycje lub skonsultowac sie z serwisan-
tem.

Sposob uzytkowania

1. Odbiornik sygnatu znajduje sie w urzgdzeniu.
2. W celu sterowania klimatyzatorem, nalezy wy-

)
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celowaé pllot zdanlnego sf[er.ow'anla w'klerunkg W
urzgdzenia. Pomiedzy nimi nie powinno byc¢ —

zadnych przeszkéd.




Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

Ponizszy rysunek przedstawia elementy ste-

rowania.
l_ Nadajnik sygnatu

14 RESET 16

; Pokrywa pilota

(otwarta)

Tryby pracy

Tryb chtodzenia f‘lﬁ

a4
Tryb automatyczny A

Wy ]
Tryb osuszania 0

4
Tryb ogrzewania -I;:i-

* Model chtodzacy (), Model z pompa ciepta ]

UWAGA

1. WELACZNIK/ WYLACZNIK
Stuzy do wiaczenia/ wytgczenia urzadzenia.

2. PRZYCISK WYBORU RODZAJU PRACY
Uzywany do wyboru rodzaju pracy.

3. PRZYCISKI USTAWIANIA TEMPERATURY
Stuzg do ustawiania temperatury pomieszczenia.

4. PRZYCISK WYBORU PREDKOSCI
WENTYLATORA
Stuzy do wybrania predkosci wentylatora: ma-
fa, srednia, duza, CHAOS.

5. PRZYCISK SZYBKIEGO SCHLADZANIA
Stuzy do wyboru trybu szybkiego schtadzania.
(dziata przy bardzo duzej predkosci wentylatora
w trybie schtadzania.)

6. PRZYCISK STEROWANIA NADMUCHEM
Uzywany do sterowania kierunkiem nadmu-
chu powietrza w gére i w dét.

7. PRZYCISKI ON/ OFF TIMERA
Uzywane do ustawienia czasu rozpoczecia
i zakonczenia pracy.

8. PRZYCISKI USTAWIANIA CZASU
Uzywane do nastawiania czasu.

9. PRZYCISKI SET/ CANCEL TIMERA
Uzywane do ustawiania zgdanego czasu ti-
mera i do kasowania funkcji timera.

10. PRZYCISK TRYBU SNU
Wykorzystywany do wtgczenia automatycz-
nego trybu snu.

11.PRZYCISK WENTYLACJI
Do wymuszenia obiegu powietrza w pomiesz-
czeniu, bez chfodzenia ani ogrzewania.

12.PRZYCISK SPRAWDZANIA
TEMPERATURY POMIESZCZENIA
Stuzy do sprawdzenia temperatury
W pomieszczeniu.

13.PLAZMA (OPCJA)

Stuzy do wigczenia badz wytgczenia funkciji

plazmowego oczyszczania powietrza.
14.PRZYCISK RESET

Inicjalizuje pilota zdalnego sterowania.

15.PRZYCISK 2nd F
Uzywany przed wybraniem funkcji opisanych na
niebiesko u dotu przyciskow.

W celu uzycia funkcji opisanej na niebiesko u dotu przycisku nalezy najpierw nacisna¢ przycisk drugiej funkcji
2nd F, a nastepnie przycisk zgdanej funkciji. Nacisniecie przycisku 2nd F aktywuije funkcje odpowiedniego
przycisku opisang na niebiesko. Aby anulowac aktywacie tej funcji nalezy ponownie nacisna¢ przycisk 2nd F lub
odczekac¢ 10 sekund, po ktérych funkcja zostanie anulowana automatycznie.

¢ W zaleznosci od rodzaju modelu, rzeczywisty wyrdb moze sie rézni¢ od przedstawionego powyzej.




Tryb pracy

1 Nacisng¢ przycisk wigczenia/ wytgczenia w
celu w tgczenia urzadzenia.
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

0

10
I

rearrtfll

2 Otworzy¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania. Nacisng¢ przy-
cisk wyboru rodzaju pracy. Za kazdym razem, gdy naci$niety
zostanie ten przycisk, tryb pracy przesuwa sie w kierunku
wskazywanym strzatka.

A O
S = A = 0 = X
[} y j 1
§ Bep ¢ 2oy s & F.
sunetttll weerrtill - woretilll
Chtodzenie Tryb Osuszanie Ogrzewanie
automatyczny (tylko dla modeli

z pompg ciepta)

3 Naciskajac przycisk ustawiania temperatury wybra¢ zgdang
temperature dla trybu chtodzenia lub ogrzewania.

i § Aby podnies¢ temperatu-

Aby obnizy¢ temperature

4 Przy pomocy pilota zdalnego sterowania ustawi¢ predkos¢ wentylatora. Mozna jg wybraé
w czterech krokach - mata, srednia, duza, CHAOS. Za kazdym razem, gdy naci$niety zostanie ten
przycisk, tryb pracy wentylatora zostaje zmieniony.

b

= ] [= r] [= ¥] (= &
= = 4
=~ o ol rrl
Chaos Air Predkos¢ wentylatora  Predko$¢ wentylatora Predkos¢ wentylatora
jest mata jest $rednia jest duza

Naturalny wiatr sterowany logika CHAOS

B Aby uzyskac efekt odSwiezajgcy, nalezy nacisng¢ przycisk wyboru predkosci wentylatora i ustawi¢
go w tryb pracy CHAOS. W trybie tym predkos¢ wentylatora jest sterowana automatycznie logikg
CHAOS, co tworzy odczucie przyjemnego powiewu podobnego do naturalnego wiatru.

Funkcja pracy automatycznej zamiennej nie jest dostepna w systemie multi.
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Tryb osuszania

)
o

Tryb
osuszania

kA O

= =

= A

$o

Tryb
automatyczny

= =

Podczas osuszania:

B Jezeli przyciskiem wyboru rodzaju pracy wybierzemy tryb osuszania,
to klimatyzator rozpocznie dziata¢ w trybie osuszania, ustawiajgc au-
tomatycznie temperature i wielkos¢ przeptywu powietrza
w pomieszczeniu na najlepsze warunki dla osuszania (na podstawie
biezacej temperatury).

W takiej sytuacji temperatura nie jest jednak wyswietlana na pilocie
zdalnego sterowania. Réwniez nie mozna sterowac¢ temperaturg po-
mieszczenia.

B Podczas pracy w trybie osuszania, przeptyw powietrza jest automa-
tycznie ustawiany wedtug algorytmu optymalizacji, zaleznie od bieza-
cej temperatury pomieszczenia. Stwarza to zdrowe i przyjemne wa-
runki - nawet w okresie duzej wilgotnosci powietrza.

W celu uruchomienia trybu osuszania nalezy wykonac kroki 1, 2 i 4.
(Patrz ,Tryb pracy’)

Tryb automatyczny (model chtodzacy)

W tym trybie pracy nastawy temperatury i predkos¢ wentylatora sg au-
tomatycznie ustawiane przez elektroniczne sterowniki na podstawie
pomiaru temperatury pomieszczenia. Jezeli czujemy, ze jest zbyt ciepto
lub zbyt chtodno, nalezy nacisng¢ odpowiedni przycisk ustawiania tem-
peratury pomieszczenia.

UWAGA: W trybie tym nie mozna ustawia¢ bezposrednio temperatury
ani predkosci wentylatora. W trybie tym mozna korzysta¢ z
przycisku sterowania nadmuchem.

Jezeli klimatyzator nie pracuje tak, jak chcemy, nalezy recznie
przetgczy¢ go w inny tryb pracy.

W celu uruchomienia trybu automatycznego nalezy wykonac kroki 1
i 2. (Patrz ,Tryb pracy’)

ST
L C ¢

arretill

Tryb automatyczny (model z pompa ciepta)

Praca automatyczna oznacza w zasadzie funkcje ogrzewania lub chto-
dzenia klimatyzatora. Jednakze przy takim dziataniu sterownik automa-
tycznie zmienia tryb pracy tak, aby utrzymac temperature w zakresie
12T w stosunku do warto $ci temperatury nastawione;j.

Tryb
automatyczny

W celu uruchomienia tego trybu pracy nalezy wykonac kroki 1, 2, 3 i 4.
(Patrz ,Tryb pracy’)

Praca automatyczna zamienna (System sparowany):

B Mozna przetgczaé predkos¢ wentylatora wewnetrznego.

B Jesli zostanie wybrany tryb pracy automatycznej, system bedzie przetgczat sie automatycznie z
trybu chtodzenia w tryb ogrzewania lub na odwro6t.

Praca automatyczna (System multi lub pracy jednoczesnej):

B Mozna przetgczac predkos¢ wentylatora wewnetrznego.

B Jezeli klimatyzator nie pracuje tak, jak chcemy, nalezy recznie przetaczy¢ go w inny tryb pracy.
System nie przetaczy sie automatycznie z trybu chiodzenia do trybu ogrzewania, ani z trybu
ogrzewania do trybu chtodzenia. Trzeba zmienic¢ tryb oraz ponownie ustawi¢ zgdang temperature.
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Tryb szybkiego schtadzania

= P Funkcja szybkiego schtadzania moze by¢ uzywana do szybkiego
’—’ schiodzenia pomieszczenia w upalne dni. W trybie tym klimatyzator
& ’— ’—’ bedzie pracowat przez 30 minut przy bardzo duzej predkosci wentyla-

o tora w trybie chtodzenia i ustawieniu temperatury na 18T. Jednak ze
BT nllllllllll w niektérych modelach funkcja szybkiego schtadzania dziata dopdki
nie zostanie wybrany inny tryb pracy.

W celu wybrania tego trybu nacisng¢ przycisk szybkiego chtodzenia.

Aby ztrybu szybkiego chtodzenia powréci¢ do normalnego trybu chtodzenia, wystarczy nacisngé¢
przycisk wyboru predkosci wentylatora, ustawiania temperatury pomieszczenia lub

ponownie przycisk szybkiego chtodzenia. &

UWAGA

e Funkcja szybkiego chtodzenia nie moze by¢ uruchomiona podczas ogrzewania lub
pracy automatycznej zamienne;.

Praca wymuszona

Jest to tryb pracy podejmowany w przypadku, gdy nie mozna uzy¢ pilota zdalnego sterowania. Uru-
chamia sie go naciskajgc przetgcznika zasilania.
Jezeli chcemy przerwac dziatanie, nalezy ponownie nacisng¢ ten przycisk.

Typ 2 Typ 3

Funkcja sprawdzenia

Po uruchomieniu funkcji sprawdzenia, niezaleznie od temperatury w pomieszczeniu, urzgdzenie pra-
cuje w trybie chtodzenia przy duzej predkosci wentylatora, a po 18 minutach sie resetuje.

W przypadku otrzymania sygnatu z pilota zdalnego sterowania podczas pracy w trybie sprawdzenia,
urzgdzenie pracuje zgodnie z ustawieniami przestanymi z pilota.

Jesli chcemy skorzystac z tej funkcji, nalezy nacisng¢ i przytrzymac¢ na ok. 3-5 sekund przycisk witg-
czenia zasilania.

Jesli chcemy przerwac¢ dziatanie funkcji sprawdzenia, nalezy ponownie nacisng¢ ten przycisk.
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Tryb Snu

1. Nacisng¢ przycisk automatycznego trybu snu i ustawi¢ czas automatycznego wytgczenia

urzgdzenia. %
2. Zegar wylgczenia mozna zaprogramowac w krokach co 1 godzine naciskajac przycisk
trybu snu od 1 do 7 razy.
W celu zmiany ustawienia zegara w krokach co 1 godzine naciska¢ przycisk trybu snu celujgc pi-
lotem zdalnego sterowania w klimatyzator.
3. Sprawdzi¢, czy Swieci sie dioda LED wskazujgca tryb snu.
W celu skasowania trybu Snu nalezy nacisng¢ kilkakrotnie przycisk trybu snu, az z wyswietlacza
zniknie symbol gwiazdki (%).

e Aby zapewni¢ spokojny wypoczynek, klimatyzator w trybie Snu pracuje z matg predkoscig wentylato-
ra (chtodzenie) i Srednig predkoscig wentylatora (tylko pompa ciepta).
W trybie chtodzenia: Aby zapewni¢ wygodny sen, po 30 minutach temperatura bedzie automatycz-
nie podniesiona 0 1C, a po 1 godzinie 0 2T.
e W zaleznosci od modelu rzeczywista funkcja ta moze sie rézni¢ w stosunku do opisanej powyze;j.

Nastawianie aktualnego czasu

1. Aktualny czas moze by¢ nastawiony tylko wtedy, gdy nacisniety zostat przycisk RESET. 9]
Po wymianie baterii w pilocie zdalnego sterowania, w celu wyzerowania czasu nalezy
nacisnac¢ przycisk RESET. Nacisng¢ przycisk wigczenia urzadzenia.

’

0

)
Naciska¢ przyciski ustawiania czasu dopoki nie ukaze sie zadana godzina. '—® -2
Nacisnac przycisk SET/CANCEL. =3

®sE

Zwréci¢ uwage na wskaznik A.M. (przed potudniem) i P.M. (po potudniu).

Nacisnaé przycisk 2"F i sprawdzi¢, czy wskaznik jest podswietlony. l@

Ustawianie timera
Upewnic¢ sieg, ze godzina na pilocie zdalnego sterowania jest ustawiona prawidtowo. ﬁ@%
Nacisnaé przycisk 2"F.

Nacisna¢ przycisk ON/ OFF wigczenia lub wytaczenia timera. l@’..‘;ﬂﬂ
Naciska¢ przycisk ustawiania czasu dopoki nie ukaze sie zadana godzina. '" ®"
Wycelowaé pilotem zdalnego sterowania w odbiornik sygnatu. Naciskajgc przycisk Gt
SET/CANCEL nastawi¢ wybrany czas wigczenia/ wytaczenia. S«

o > 0 =

Kasowanie ustawien timera.

(OCANCEL

Sprawdzi¢, czy wskaznik jest podswietlony. Celujgc pilotem zdalnego
sterowania w odbiornik sygnatu, nacisng¢ przycisk CANCEL. Gse
(Wskazniki timera na klimatyzatorze i wyswietlaczu zniknag.)

Mozna wybra¢ jeden z ponizszych czterech trybéw pracy.

2 0n ™ 500 2™ 330 300 J > 360 *™ 330
timer wytgczenia timer wigczenia timer wytaczenia i wigczenia  timer wtgczenia i wytaczenia

13



Sterowanie kierunkiem nadmuchu powietrza w pionie/ poziomie

Kierunek nadmuchu powietrza w pionie (do
gory/ do dotu) moze by¢ regulowany przy
uzyciu pilota zdalnego sterowania.

1. Nacisngc¢ przycisk wtgczenia, aby wigczy¢
urzgdzenie.

2. Nacisng¢ przycisk sterowania
nadmuchem CHAOS Swing.

3. Zaluzje zaczng sie poruszac

71N
—

Kierunek nadmuchu powietrza w poziomie
(w prawo/ w lewo) moze by¢ regulowany recz-
nie.

N OSTRZEZENIE

Podczas regulacji zaluzji nadmuchu powie-
trza w poziomie nalezy zachowac ostroz-
nos¢, aby nie dotyka¢ parownika.

AN

samoczynnie w gére i w dot.

4. W celu zatrzymania zaluzji pod wybranym
katem ponownie nacisngé przycisk (%

UWAGA

e Po nacisnieciu przycisku sterowania nadmuchem CHAOS Swing, kierunek nadmuchu powietrza w
pionie jest automatycznie sterowany przy wykorzystaniu algorytmu CHAOS. W trybie tym powietrze
jest rozprowadzane réwnomiernie po pomieszczeniu, co tworzy odczucie naturalnego wiatru.

e Do sterowanie kierunkiem nadmuchu powietrza w pionie/ poziomie zawsze wykorzystywac pilota
zdalnego sterowania. Reczne ustawianie Zaluzji kierunkowych pionowego nadmuchu powietrza mo-
ze spowodowac uszkodzenie mechanizmu. Gdy klimatyzator zostanie wytaczony, zaluzje kierunko-
we pionowego nadmuchu powietrza zamkng otwér wylotowy urzadzenia.

Tryb wentylacji

Funkcja ta wymusza cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu 4
bez chtodzenia i ogrzewania. Mozna jg wtaczy¢ naciskajgc
przycisk wentylacji. Po wigczeniu trybu wentylacji, za
pomocg przycisku wyboru predkosci wentylatora mozna
regulowac predkos¢ przeptywu powietrza.

Y7/ 4

Chaos Air ogranicza zuzycie energii elektrycznej i zapobiega przechtodzeniu. Predko$¢ wentylatora,
zaleznie od temperatury otoczenia, zmienia sie automatycznie z duzej na matg i na odwrét.

Funkcja automatycznego wtaczenia

W przypadku wigczenia zasilania po jego zaniku, urzgdzenie automatycznie powraca do poprzednich
warunkOw pracy.

Nie ma potrzeby wigczania tej funkcji naciskajac jakiekolwiek przyciski.

W poczatkowej fazie wentylator pracuje z matg predkosciag, sprezarka wigcza sie ok. 3 minuty pdznie;.
Po uruchomieniu sprezarki, wentylator rowniez powraca do poprzedniego trybu pracy.

N OSTRZEZENIE

Aby uniknaé niepozadanego zadziatania funkcji automatycznego witaczenia w przypadku zani-
ku zasilania podczas naszej diugotrwatej nieobecnosci, nalezy wytaczy¢ gtéwny wytacznik za-
silania.
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Konserwacija i obstuga
FNUWAGA

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odigczy¢ zasilanie od systemu, wy-
taczy¢ bezpiecznik obwodu i odtgczyé przewdd zasilajgcy.

Jednostka wewnetrzna
Czysci¢ uzywajgc miekkiej i suchej tkaniny. Nie uzywac¢ wybielaczy ani srodkéw $ciernych.

INUWAGA

Nigdy nie wolno uzywac:
e Wody cieplejszej niz 40C. Mo ze to spowodowac deformacje i/ lub zmiane
koloru.
e Substancji lotnych. Mozna uszkodzi¢ powierzchnie klimatyzatora.

Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujgce sie za przednig kratkg powinny by¢ sprawdzane i czyszczone raz na dwa
tygodnie lub czesciej, gdy jest to konieczne.

1. Podnies¢ przedni panel, delikatnie wyciagng¢ do przodu ramke filtra i wyjaé filtr. (W celu wyjecia fil-
tra pociggna¢ za zaczep filtra — typ sufitowy podwieszany).

2. Filtr powietrza wyczy$cic¢ przy pomocy odkurzacza lub w cieptej wodzie z mydtem.
o Jezelifiltr jest znacznie zabrudzony, nalezy go umy¢ roztworem detergentu w letniej wodzie.
e Jezeli zostanie uzyta gorgca woda (powyzej 40C), filtr mo ze ulec deformacji.

3. Po myciu w wodzie, dobrze wysuszy¢ w cieniu.
4. Zainstalowac¢ ponownie filtr powietrza.

Zaluzje pionowe Zaluzje poziome
\ Wylot powietrza

\

Filtry powietrza N
(za panelem przednim)

Wilot powietrza

Zaluzje pionowe

Wylot powietrza

Filtry powietrza
(za panelem przednim)]| |8

Wiot powietrza
(kratka wlotowa)
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Porady dotyczace uzytkowania

Nie przechtadza¢ pomieszczen.

Nie jest to dobre dla zdrowia
i powoduje straty energii elek-

trycznej.

Nalezy sie upewnic, ze
okna i drzwi sg szczel-
nie zamkniete.

Aby utrzymaé zimne
powietrze

w pomieszczeniu, nale-
zy unikac, gdy tylko jest
to mozliwe, otwierania
okien i drzwi.

lub zastony.

Filtr powietrza nalezy
czyscic¢ regularnie.

Zatykanie sie filtra po-
wietrza zmniejsza
przeptyw powietrza, co
powoduje zmniejsze-
nie efektu chtodzenia

i osuszania. Czysci¢
przynajmniej raz na
dwa tygodnie.

Nalezy mie¢ zastoniete firanki

W czasie pracy klimatyzatora nie
pozwalac, aby bezposrednie
promienie stoneczne wpadaty do
pomieszczenia.

Utrzymywac jednolita tempe-

rature pomieszczenia.

Nalezy wyregulowac pionowy
i poziomy kierunek nadmuchu
powietrza, aby zapewni¢ jedno-

litg temperature w pomieszcze-

niu.

Od czasu do czasu
nalezy wietrzy¢ po-
mieszczenie.

Poniewaz okna sg na
state zamkniete, dobrze
jest je czasem otworzy¢
i przewietrzy¢ pomiesz-
czenie.

Dla uzyskania efektyw-
nego i szybkiego chto-
dzenia stosowac¢ duza
predkos¢ wentylatora.

Urzadzenie osigga
znamionowg wydajnos¢
chtodniczg przy pracy z
duzg predkoscig wenty-
latora.

Gdy klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas

Gdy przez dtuzszy czas nie zamierzamy uzywac klimatyzatora.

1. Uruchomi¢ klimatyzator w trybie wentylacji na 2 do 3 godzin.
e Wysuszy to mechanizmy wewnetrzne.

2. Wytaczy¢ bezpiecznik obwodu i odtgczy¢ wtyczke.

YN OSTRZEZENIE

Jezeli klimatyzator nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wytaczy¢ bezpiecznik

obwodu.

Zbierajacy sie brud moze by¢ przyczyna pozaru.

3. Wyjac¢ baterie z pilota zdalnego sterowania.

Gdy klimatyzator bedzie uzywany ponownie.

1. Wyczyscic filtr powietrza i zainstalowa¢ go w jednostce wewnetrzne;j.

2. Sprawdzi¢, czy nie sg zablokowane otwory wlotowe i wylotowe powietrza jednostki wewnetrznej/

zewnetrznej.
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Rozwiazywanie problemoéw

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty. Jezeli nieprawidtowos¢ utrzymuje sie,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub serwisem.

Problem Wyjasnienie Patrz str.
Klimatyzator nie dziata. e Sprawdzi¢ ustawienia temperatury.
e Sprawdzi¢, czy bezpiecznik obwodu jest wigczony?
W pomieszczeniu czuc spe- | e Sprawdzi¢, czy nie jest to wilgotny zapach wydzielajacy
cyficzny zapach. sie ze $cian, dywanéw, mebli lub ubran znajdujgcych
sie w pomieszczeniu.
Wydaje sie, ze skropliny wy- | e Sprawdzi¢, czy wagz odptywowy jest szczelnie podta-
ciekajg z klimatyzatora. czony oraz, czy jednostka wewnetrzna jest zainstalo-
wana w poziomie.
Klimatyzator nie dziata przez | e Jest to zabezpieczenie mechanizmu.
ok. 3 minuty po wigczeniu. | e Odczekaé ok. 3 minuty i klimatyzator zacznie dziatag.
¢ 3-minutowe opdznienie jest zastosowane w celu ochrony
sprezarki przed zbyt czestym wigczaniem/ wytgczaniem.
Chtodzenie lub ogrzewanie | e Czy filtr powietrza nie jest brudny? Patrz instrukcje 15
jest nieefektywne. czyszczenia filtra powietrza.
e Czy temperatura zostata nastawiona prawidtowo? 10
e Czy otwory wlotowy i wylotowy jednostki wewnetrznej
nie sg zatkane?
Dziatanie klimatyzatora jest | e Dzwiek brzmigcy podobnie do ptyngcej wody.
gtosne. — Jest to odgtos ptyngcego wewnatrz klimatyzatora
czynnika chtodniczego.
e DZzwiek brzmigcy podobnie do wypuszczanego sprezo-
nego powietrza.
— Jest to odgtos powstajgcy wewnatrz klimatyzatora
W procesie osuszania.
Wyséwietlacz pilota zdalnego | e Czy baterie nie sg wytadowane? 8

sterowania jest niewyrazny
lub zupetnie niewidoczny.

e Czy baterie nie sg wlozone w odwrotnym (+) i (-) kie-
runku?

Stycha¢ odgtos pekania.

e Dzwiek taki powoduje rozszerzanie i kurczenie sie pa-
nelu czotowego na skutek zmian temperatury.

W nastepujacych sytuacjach natychmiast nalezy wezwacé serwis

1. Wydarzyto sie co$ nienormalnego, jak zapach spalenizny, gtosny dzwiek. Zatrzymac prace urzg-
dzenia i wylaczy¢ bezpiecznik. W takich przypadkach nigdy nie wolno prébowa¢ samemu napra-
wiac¢ ani ponownie witgczac systemu.

aor0N

Przewdd zasilajgcy jest zbyt gorgey lub uszkodzony.

Funkcja samodiagnostyki wykazuje kod btedu.

Z jednostki wewnetrznej wycieka woda pomimo niskiej wilgotnosci.
Jakikolwiek przetgcznik, wytgcznik lub bezpiecznik nie pracuje poprawnie.

Aby uniknaé¢ pogorszenia sie wydajnosci, uzytkownik powinien przeprowadzaé okresowe
przeglady urzadzenia oraz je czysci¢c. W szczegolnych przypadkach prace takie powinny by¢
wykonywane wytacznie przez pracownikéw serwisu.
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Utylizacja starych urzadzen

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawg
o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na od-

pady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz
gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikaja-
cych z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego skfadowania i przetwarza-
nia takiego sprzetu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy skontaktowa¢ sie z wita-
dzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpaddéw lub sklepem, w ktérym pro-
dukt zostat kupiony.

Importer:

LG Electronics Polska Sp. z o.0.
Al. Jerozolimskie 162 A
02-342 Warszawa
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Szanowni Panstwo !

Dzigkujemy za dokonanie zakupu produktu marki LG i gratulujemy trafnego wyboru. Urzadzenia marki LG, zaprojektowane i wyprodukowane we-
dtug najnowszych technologii, reprezentujg Swiatowe standardy jakosci i niezawodnosci — a jednocze$nie sg przyjazne dla uzytkownika i jego $ro-
dowiska naturalnego.

Przed rozpoczeciem korzystania ze sprzetu prosimy o doktadne zapoznanie sie z procedurami instalacji oraz warunkami eksploatacji, szczegéto-
wo opisanymi w Instrukcji Obstugi.

w przypadku jakichkolwiek probleméw prosimy o zwrécenie sie do Autoryzowanej Stacji Serwisowej
LG Electronics (ASS). Nasza wyspecjalizowana sie¢ serwisowa stuzy Panstwu wszelkg pomocg w zakresie realizacji uprawnien gwarancyjnych
oraz porad technicznych i eksploatacyjnych.

Warunki gwarancji:

1. Gwarancja LG Electronics Polska Sp. z 0.0. dotyczy klimatyzatoréw marki LG zakupionych w Polsce i jest wazna wytgcznie na terytorium Rzecz-
pospolitej Polskie;j.

2. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza Karta Gwarancyjna, pod warunkiem ko-
rzystania ze sprzetu zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.

3. Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym formularzu i zawiera nastepujace dane: nazwe sprzetu, model, numer fa-
bryczny, date instalacji, piecze¢ i podpis instalatora oraz podpis klienta. Dokonywanie jakichkolwiek skreslen lub poprawek w karcie gwarancyjnej
pocigga za sobg jej uniewaznienie.

4. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. udziela gwarancji na okres 24 miesiecy, liczac od daty zakupu sprzetu. Realizacja uprawnien gwarancyjnych
odbywac sie bedzie po przedstawieniu waznej karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu oraz potwierdzeniu zgodnosci zapiséw w karcie gwa-
rancyjnej ze stanem faktycznym.

5. Wady ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezpfatnie przez ASS, w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni, liczac od
daty zgtoszenia sprzetu do naprawy. Koszty dodatkowych prac instalacyjnych, montazowych wymaganych do realizacji reklamacji np. demontaz i
transport urzadzenia, obcigzajg gwaranta. Reklamowany sprzet winien odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym przyjetym w obrocie.

6. Uzytkownik jest zobowigzany do przeprowadzenia w ciggu roku przynajmniej dwéch autoryzowanych przegladéw technicznych urzadzenia (w
porze jesienno-zimowe;j i zimowo-wiosennej), ktérych celem jest dokonanie czynnosci serwisowych niezbednych do prawidtowej pracy urzadzenia.
Przeglady te s ptatne wedtug cennika wykonawcy przegladu i musza by¢ odnotowane w Karcie Gwarancyjnej. W przypadku braku wykonywania
obowigzkowych przegladéw technicznych uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji.

7. Gwarancjg objete sg wytgcznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzadzeniu. W szczegoélnoéci nie sg objete
gwarancjg: uszkodzenia powstate w wyniku btedéw popetnionych przez instalatora przy montazu urzadzenia; powstate z przyczyn zewnetrznych
jak np. uszkodzenia mechaniczne, powstate wskutek uderzenia pioruna, powodzi, korozji, przepig¢ sieci elektrycznej lub nieprzestrzegania warun-
kéw techniczno-eksploatacyjnych zawartych w Instrukcji Obstugi, a w szczegélnosci wynikajace z nieprawidtowej eksploatacji, konserwaciji, obstugi,
przechowywania, uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych (np. filtréw); czynnosci i czesci wymienione w Instrukcji Obstugi nalezace do
normalnej eksploatacji urzadzenia np. konserwacja urzadzenia, wymiana filtrow oraz roszczenia z tytutu parametréw technicznych sprzetu, o ile sg.
one zgodne z podanymi przez producenta w Instrukcji Obstugi lub innym dokumencie o charakterze normatywnym.

8. LG Electronics Polska Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za dowolnego rodzaju szkody, bez rozgraniczenia na szkody posrednie i bezpo-
$rednie spowodowane wskutek wystapienia wady, w szczegolnosci: utracone dobra, obrét, zysk, oszczednosci i za inne specjalne i przypadkowe
szkody, wykraczajgce poza spowodowang szkode, oraz za szkody wtdrne, niezalezne czy sg one zwigzane z zastosowaniem lub z niemoznoscig
zastosowania urzadzenia. Ma to zastosowanie réwniez wtedy, gdy LG Electronics Polska Sp. z o. o. lub autoryzowani dealerzy lub ASS zostali po-
informowani przez zainteresowanych o mozliwosci wystapienia takich szkéd.

9. Nabywca traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonywania nieautoryzowanych napraw lub zmian konstruk-
cyjnych oraz w przypadku braku lub zaniechania wykonywania obowigzkowych przegladéw technicznych.

10. W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych koszty zwigzane z dojazdem i wykonywanymi czynnosciami ponosi Klient.

11. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy, model ten sam lub model o lepszej specyfikaciji technicznej, jezeli w okresie gwarancji
ASS dokona dwéch wymian kompresora lub czterech innych napraw, a sprzet nadal bedzie wykazywat wady uniemozliwiajace jego uzytkowanie
zgodnie z przeznaczeniem. W przypadku braku mozliwosci wymiany sprzetu Klientowi przystuguje zwrot ceny zakupu urzgdzenia. Wybor sposobu
zatatwienia reklamacji nalezy do gwaranta.

12. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosita odpowiedzialno$ci za terminowo$¢ napraw gwarancyjnych jezeli dziatalnos¢ sieci serwi-
sowej zaktdcona zostanie nieprzewidzianymi okoliczno$ciami o charakterze sity wyzszej.

13. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien nabywcy wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowsg (Ustawa z dn.
27.07.2002, Dz. U nr 141 poz. 1176).

14. Przeglady konserwacyjne klimatyzatoréw obejmujg nastepujace czynnosci:

- czyszczenie filtrow jednostki wewnetrznej

- czyszczenie lameli parownika i skraplacza

- sprawdzenie szczelnosci potaczen uktadu z czynnikiem chtodzgacym

- sprawdzenie szczelnosci uktadu-strona ssaca i ttoczna

- pomiar ci$nienia czynnika chtodniczego

- sprawdzenie szczelnosci uktadu odprowadzenia kondensatu

- sprawdzenie przewoddw i izolacji ze wzgledu na uszkodzenia mechaniczne

- sprawdzenie dziatania urzadzen sterujacych

Uwagi dotyczace dziatalno$ci Autoryzowanych Stacji Serwisowych prosimy kierowa¢ bezposrednio do:

LG Electronics Polska Sp. z 0.0. IN FO LINIA SERW'SOWA

Dziat Serwisu
Al. Jerozolimskie 162 A

02-342 Warszawa 0-801 54 54 54

http://pl.lgservice.com
koszt potaczenia wg cennika ustug powszechnych operatora
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